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COMPFE RENDU D!UNE REUNION ETTnD LA COquSoION DE CONCILIATION ET
L4 DELEGATION DITSRABL '

qui stest tenue & Lausanne, le 27 avril 1949, & 11 h, 30.‘

Préséentsy M, Ethridge (EUA) ~ Président
: . M, de Boisanger (Francc)
M, Yalein (Turquie)
M, Azcarate ~ Secrétaire principal

i, Sasson ) . .
¥, Hirsch ) représentants d'Israll

| Le‘PRESIDENT souhaite la bienvenue aui représentants d'Israé;

et exprime llespoir que la réﬁnion donnera des résultats positiﬁs;

Exposant la sibuation de la Commission, il expliqué qﬁlelle.a‘
été ehargée de présenter un plan pour llinternationalisation do
Jérusalem; un sous-comité étudie actuellement ecctte questioh et deman-
,ﬁjﬁﬁr&fé;toutes les délégations de lui faire connaftre leurs vues, La
Commission a, en outre, pour mission de trouver uné solution au pro—
blémé des réfugiés et de concilier les vues opposées des deux parties,
Les Gou&ernements arabes ont fait savoir qulils étaient‘disposés )
procéder & un échange de vues avee le gouvernement dllsraél, afin de
faciliter le réglement de toutes les questions qui restént pendontes,
: Les délégations de la Syrié; du Liban etide;l?Egypbe sontldéjé arrivées
'é Lausanne; celle du Royaume.Hqchemiﬁe'dé'Transtrdaniebn'é_pas notifié
directement ses intentions, | |

Le Président insiste surlle‘fdiflqdé les délégations ont toute
iaﬁitudé de négocier soit directomonﬂ soit par llintermédiaire de la

Commi.ssion dont le seul désir est de voir progresser:les négoclations,
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My HIRDCH remercie le Pr951dent au nom de sa délégation, des
~souhaits de bleavenuo qufll lul a exprimés de la part de la Commlsulon
et il preclse ‘que les autres membres de sa delegatlon arr1Vuront ‘plus
tard. Cette -délégation est nombreuse et se compose de hauts fonctionnal-
res du Gouvernement d!Isragl et accompagnes d'un personnul On voit
par 1la que son gouvernement aborde les preSQntes negoc1atnons animé
du désir dlarriver 3 un‘?ésul‘oatq |

Exposant briévéméht le'buﬁ'que sa délégation‘se propose en venant
3 ﬁausanne,_My‘Hirsch cite une déclaration de M. Sharett ot celui-ci
déclaraiﬁ‘qpé-ﬂla délégation du Gouvernement d'Lsra¥l s'efforcerait par
tous les moyens d'aboutir ) ﬁne pdix juste et.dqrable"n Son Gouvernemsnt
' esfime qne.leslconversationé de Rhodes.constituaienpv uhe.étape dans ce
sens; 1ogiquement; cellesiﬁui s'ouvrent aujourd'hui réﬁéésantent 1iétape

sulvante, .

M,‘HiRSCH estime que si l'én veut que leé entretiens de Lausanns
abouﬁisseﬁtbril faut au mréalable créer ﬁ£e4éhmssphére de confiance
mutuelle. La Commission aura un rﬁle 1mportant jouer a cet effot,

. Pour le Gouvernement, 1spaellen,tla'palx 3 agsurer & la région ol son peuple
est fixé est une question d'une imporﬁaﬁééﬁyiiéle et .le délégué d'Israél
est certain que les revendications légiﬁiméS‘de s0N - Pays ﬂ“ront prises en
: P :

considération.

Le PRESIDENT exprime llespoir que le Gou%erﬁéﬁent iéraélien 65t main-
 tenant en mesure de pr601ser 88, hosition V1o»a~v1s dus problumes vitaux
actuellement en jeu, Il rappelle que: les Gouvernemonbb arabes, & Beyrouth,
ont manlfoste peu de conflancc en l'utllltc de nouveaux entretiens si le
Gouvernement d!'Isra8l ne montrait sa bonne fom an acceptant le mandat
de la Commission quant & la question des réfuniés. La Commission, cepen- '

‘dant, = estimé que de nouveaux entretlens pourraient 8tre utiles et

qu'une discussion de la : ' e
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question des frontiéres permettrait peut-~8&tre d!avancer vers une solution
du probléme cdes réfugiés, Le Gouvernement isra¥lien n'a pas encore
défini sa position vis-a-vis du probléme des réfugiéds d'une manidre qui

- permette & la .Commission de faire part de ces vues aux irabes, Il

serait bonzéue la délégation israslienne puisse maintenant donner une
indication quant & la positioﬁ de son Gouvernement .vis-d~vis de cette

question ainsi que de la cuestion des frontiéres,

I, SASSON ne‘pérd nullement de vue que la solution dﬁ probléme
des réfugisds rentre dans le mandat de la Commissioh; neanm01ns, il
comprend aussi dlautres questions au nombre desquelles fluure le réta~
blissement définitif de la paix en Palestine et dans les pays du Proche
Orient, .Selon lui, il serait préférable que les entretiens portent
tqut dlabord sur la queétion esséntielle, celle.de la paix définitive
plutét que sur les questions particulidres menfionnées par le Président,
L ce propos, il déclare qu'd son avis, le probléme des refug' s et la
question des frontiéres ne peuvent 8tre ‘éxaminés et résolus A la fois
" et en méme.ﬁemps 4 Lausanne et & Lake Success, Il estime que la |
Comﬁiésion devrait informer l'Assemblée générale que ces questions'

sont en cours d'examen & Lausenne, -

Le- PRESIDENT précise qu'il ne tient, en aucune maniére, & limiter
le champ des discussions, mais, au contralre, & le‘reﬁdre aussl large
que possible. La question dp Jérusalem, le: progieme des refug ', ot
les autres qpestlons en Jltlgo sont autant d'éléments entrant.dans ie
réglement définitif de la peix, En ce qui conderﬁe'ia déclaration de
M. Sasson, selon laquelle les Arsbes ne sont pas venus & Lausanne poﬁr‘
negocler la palx, il fait remarquer qu'ils ont accepté que de nouveaux
echgn”cs do vues alcnt lieu afin de déterminer si la paix est p0531b1e~

La’ Commlsslon espere que les entretiens en cours seront assez feconds

‘' pour amener dlrectement des. négociations de paix.
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L Iﬁpur ce qui est de la derniére suggestion de M, Sasson, le Pré~-
sidemt est dlavis qulil scrait présomptueﬁx de la pért'de la Commission

- d'indiquer & llor_ane qui lla créé, llissemblée générale, la procédure
que cette derniére‘devrait sulvre, Selon les renseignements dont il a eu
connaissance, la question ne viendra pas en discussion devant la Promidre
Commission avent que dix jours ne se soient écoulds; il peut se faire
quls ce moment, unc discussion compléte ait lieu tout comme il sc pourrait
qu‘eile n‘ait'pas lieu, Le Président demande & la‘délégation isratlienne

st, dans llintervelle, ellc est disnoséc & poursulvre les discussions,

- M,. HIRSCH précise que sa délégation craint que la procédure engegée
& Lake Success ne crée des difficultés pendant les dlscussions en cours

4 Leusanne,.’ .

Le PRESIDENT indique qu'll ne manqucra pas de discuter cettc QUO S
tion avec s»s colleguos de la Comm1551on, Il dmn nde si la Commisslon
" peut maintenant transmettre aux délégations arebes de la pert des ropré-
sentants israliens, 1'assurence qufils sont disPQsés 3 entemer des
discussions, soit diréctement, soit per ilintermédiqire de’la Conmi s~
sion, | | .

1, SA3S0N précise le¢ sens de cette déclara tlon en faisent remerquer
que sonGouvernemeont nieot pas dlspose & un ech;nge do vues avec le
Gouvernement de la Syrie tgnt'qufune conVuntlon dlarmlstlco n'aura pas
ete slgnée, En réponse 3 une qpestlon de M do B015unger, il indique que
.1a ‘Comnission a naturellement toute latitudg dlentrer en relations avec
le Gouvefnament'syrien et de diScuter féuﬁes ies qpestions qu’elle tient &
| ~disouter; son Gouvernement estime cependant qpc la Syrlc essele de rotarder
fou de détourner de lour’ but les negoc1ublonu d‘anmlstlcc ct 11 ne tient
pas & discuter cortalns problemes pertlcullcrﬂ tant que Llarmistice ne sera

pas ussure. Isratl croit que llex1stenco d!unc conventlon dle rmlstlcc entre .

son Gouvernement et wn'Etat arebo temolgnc d'un désir tres net, de la
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part dudit Etat, de faire des progrés vers une palx permanente, Jusqula

présent,vle'Gouverncment syrien n'a pas falt preuve d'un tel désir..

7. SASSON estime que les échanges de vues ne devraient porter que
sur les points qui intéressent directement les différentes délégations,
Lion ne peut s'attendre que la question de Jérusalem intéresse les

Ptats arabes au méme degré,

Le PRESIDENT rappelle que la résolution faisait étnt de llintéreét
gque dans le monde entier tous les pays et toutes les religions portent
3 llavenir de Jérusalem, Le Comité chargé de la question de Jérusalem
demandera naturellement a 8tre informé des vues de toutes les délégations
quant au régime diinternationalisatién que la Commission recommandera &

liAssemblée générale lors de la session de septembre,

En ce qui concerne les discussions paralléles de Lausanne et de
Lake Success, M? YALCIN ne voit pas le rapport qulil y a entre les
discussions dens les deux endroits, puisqulelles auront pour base deux
questions absolument distinctes et que ni le succés nl lléchec des
entretiens de Lausanne ne préjugeront nécessairemnent lé sort de la
cause d!Isragl devant ll'Assemblée générale,

Pour M, HIRSCH, co qui préoccupe sa délégztion clest, qu;étant

donné le tour qu'ont pris récemment les travaux de Lake Success, il
semble probable que les questions que la Commission désire évoguer,
seront également examindes par la Premidre Commission devant laguelle
seront faites des déclarations officieclles de politique générale,
Clest par voie d!échanges de vues officieux que sa délégation de
Lausanne désire procéder; slle a donc licu de craindre que ces éonver-
sations officieuses ne soient influencées par les déclaratiéns Taltes

& Lake Success,
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En ce qui concerne la question de Jérusalem, il ne désire aucuncment
11écarter des discussions. Il propose toutefois d!établir, pour chacun
des Etats Arabes, un ordre du jour distinct ol fisureraient tous les

problémes qui intéressent spéclalement 1'Btat intéressé et Israsl.

M, YALCIN demande qucls scront lcs points sur lesquels portera le
débat sl 1llexamen de toutes les questions présentant un intérst spécial
est ajourné. Il estime que la présence & Lausanne des délégations arabes

constitue une preuve suffisante de leur sincére désir de paix.

1. HIRSCH déclare que son Gouvernement n'est pas encore convaincu
de la sincérité de ce désir chez tous les Etats Arebes; les réunions
actuelles auront pour but principal d'ancrer cette conviction dans

‘les esprits de tous les partis,

e SASSON affirme que le Gouvernement d'Israél\et les Etats Arabes
ews<.aussi, ne souhaitent certainesent que la sécurité et la tran@uillité
dans le Proche~Orient, Isral, toutefois, croit que cette sécurité
ne peut exister que si s'établissent = entre lui et les Etats Arabes un
état de paix et des relations amicales., Or, cette croyance scmble ne pas
gtre encore ?artagée par les Arabes, De nombr@usés déclarations publiques
faites par des personnalités arabes marquantés indiquant qulil existe
dans ces Ebats une propagande qui encourage évdqs préparatifs en vue
dlune reprise ultérieure des hostilitéslcontre Isrdél; Dans ces conditions,
pour séricux que soit le probleéme, Israsl né peut conéeﬂtir au retour des
réfugiés slil nlest pas assuré quiils se comgorteront en loyaux citoyens
d$Isra@luiisraﬁl ne demande pas qu'lun traité.de paix soit signé avant que
ces Qﬁestions soient mises au point; il ne déménde qulune preuve et une

‘assurance tangibles de la sincérité du désir de paix des Arabes,
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